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Smrt neni vybirava. V Zahradé, jako je ta nase, pfi-
chazi v nejriznégjsich podobach a velikostech. Nékdy
ma podobu vyhladovélého ptaka, jindy zase bagance-
te, které se na vas snese z oblohy. Nékdy se prevtéli
v jemna vlakna ¢ihajiciho pavouka. A nékdy ten dob-
rak Smrtak zapomene na veskerou hrdost a objevi se
jako obrovska stara ropucha, plna bradavic.

A piesné tak vypadal dnes, jak se tam kousek ode
mne kréil ve stinu. Zlaté ropusi o¢i ani nemrkly. Ta
potvora délala jakoby nic, piedstirala, Ze si mé vibec
nevsimla. Jen jeji nozdry, malé jako Spendlikové hla-
vicky, se chvély. Zdalo se, Ze své okoli viibec nevnima.

No jasné.

Na to jsem ji tedy nesko¢il. Jeji vypoulené oéi sle-
dovaly kazdé moje hnuti. Ten smrtici jazyk jen ¢ekal
na vhodnou chvili uvniti huby, ktera se sklebila pies
cely ten osklivy zabi cifernik. Cekal jen na to, aZ se
moje mali¢kost piiblizi na dosah. Pak se ta strasliva
zbran chystala vystielit a polapit mé lepkavym sli-
zem, kterym byla potazena. Chystala se i se mnou
zatdhnout zpét do té bezedné huby. A pak uz by ro-
puse stacilo jen polknout.

No, jen at si to zkusi. Myslete si, Ze jsem snilek, ale
osobné jsem mél docela jinou piedstavu o tom, jak by
meélo nage setkani probéhnout. Momentalné jsem se
plné soustiedil na svou roli — snazil jsem se vypadat
jako ta nejvétsi delikatesa ze vsech brouka v celé
Zahradé. Nebylo to nijak tézké. V uhybani nejriznéj-
§im potvoram, které by mé chtély slupnout, mam bo-
hatou praxi. Tak to totiz v té nasi Zahradé chodi —
bud se o sebe umite postarat, nebo skoncite jako leh-
ka piesnidavka né&jaké hnusné obludy.

Ja ovSem niéi lehka presnidavka nejsem — aspon
pokud do toho mam co mluvit. Jmenuju se Vsivak —




Vsivak Muldoon. Jsem soukromy vysSetrovatel a v té
pekelné dite, které se fika Zahrada, jsem doma.

Pracicka s ropuchou byla prvni, kterou jsem vzal
po dlouhé piestavce. Potieboval jsem si dat pohov po
velkém piipadu, na kterém jsem pracoval pied néja-
kou dobou. Jista zradna mravenci klika se chtéla
spojit s vosami a svrhnout cely stavajici rad Zahrady.
V jednu chvili to vypadalo dost o$klivé. Nakonec jsem
byl nucen navstivit toho nejvétsiho a nejohavnéjsiho
pavouka, jakého jsem v zivoté vidél. Nebyla to pravé
zdvotilostni navstéva, jestli rozumite, jak to myslim.
Kdyz bylo po v§em, poirad jsem stal na vlastnich no-
hou, zatimco pavouk uz ne. Odnesl jsem si ale dost
oskliva zranéni. Jedno z kiidel mé za vlhkého pocasi
boli dokonce jesté dnes. Snazim se stézovat si na to
jen v piipadech, kdy mam komu.

Kdyz ten pripad skonéil, usoudil jsem, Ze bych mél
byt trochu opatrnéjsi. Samoziejmé jsem hodlal dat
pracovat jako soukromé ocko, nemél jsem ale pro-
pristé v amyslu piijimat Zadné nebezpecéné piipady.
Chtél jsem se ujimat jen nenaroénych ukolt — znate
to, drobnosti, pii jejichZz FeSeni se nemusite denné
starat o to, aby vas néco nesezralo.

Ted jsem ale stal tady a pomali¢ku jsem se pribli-
zoval k ropuse. Ne Ze bych snad svij predchozi nazor
zménil, nepatiim k té Zouzeli, kterou nebezpeci pii-
tahuje jako plamen muru. Jenze néjak si brouk na Zi-
vobyti vydélavat musi, nic jiného v tom nebylo.

Takze... zpét k ropuse.

Dovolte, abych vam o zahradnich ropuchach néco
povédél. Schramstnou jakykoli druh hmyzu ¢i kazdé-
ho éerva, na kterého dosahnou jazykem, a za letnich
dnt si dopiavaji veceie az o ¢tyiech chodech. Jesté
horsi ovSem je, Ze nemaji zuby, coz znamena, Ze svou
kotist prosté sakumprask spolknou.

Parada, co? Predstavte si, Ze jste jesté nazivu a pii
plném védomi, kdyz klouzete tim ¢ernocernym chita-




nem dolt. A Ze pak sedite v briSe a citite, jak vas po-
malu zacinaji sprchovat travici stavy. Pékné dékuju.

Zastavil jsem se. Byl jsem uz dostateéné blizko
a vSechno ted zaleZzelo na spravném nacasovani.
Kdyby to nevyslo, ¢ekala by mé osvézujici koupel
v pékné teplé kyseliné v zaludku té potvory.

Nemusel jsem si délat starosti. Ropucha rozhodné
nezalévala Zahradu jasem své zaiivé inteligence a ja
se rozhodl zachazet s ni jako s duvéiivou kavkou,
kterou také byla.

Postoupil jsem jesté o kousek doptedu a zustal jsem
ve stiehu. Za okamzik ke mné jazyk ropuchy vystie-
lil jako razovy blesk. Byl jsem pripraven. Usko¢il
jsem a odkulil se doleva. Obrovsky jazyk sjel po mych
krovkach a slizl svinstvo, kterym byly obalené.
Odporna chut ropuchu priméla piekvapené zamrkat.
To ovSem jesté netusila, co bude nésledovat.

Dobra, bylo nacase pristoupit k akci. Musel jsem
svlj part odiikat dfiv, neZ se ten jazyk vrati, aby to
zkusil podruhé. Mél jsem to piipravené jasné a sro-
zumitelné. ,Poslouchej, ropucho!“ zahulakal jsem.
»,Méla by sis davat vétsiho bacha na to, co jis. Zrovna
jsi spolkla jed — vynikajici koktejl z nebezpecénejch
kotinku a list, kterej jsem sam namichal a pak jsem
se v ném vyvalel. Musim ti prozradit, Ze pro obojzi-
velniky je smrtelné jedovatej.”

Ropucha znovu zamrkala. Reagovala asi stejné
bystie jako kus kamene, pocdital jsem ale s tim, Ze
hlavni podstata mého sdéleni ji dojde. Pokracoval
jsem. ,Za chvilicku zacne ten jed kolovat v celym
tvym téle. A mtzes mi vérit, ze ten tvly jazyk ti bude
viset ven z huby... uz na néj ale nebudes nic chytat,
jestli vi§, jak to myslim.“ Dramaticky jsem se odml-
¢el. Ropucha ze sebe vyrazila jakési priskrcené kvak-
nuti — blempt! Vztekle piimhoutila oci.

Honem jsem presel k véci. ,Existuje ale protijed.
...Mas zajem?“




Vydralo se z ni tiché mlaskavé zabruceni. Znélo to
dost nechutné, vzdycky se ale snazim nezatahovat do
prace svoje osobni pocity.

,Budu to brat jako souhlas,” prohlasil jsem. ,Tak
poslouchej... dohodneme se takhle...”

Zatim vsechno probihalo podle planu a chystal
jsem se vylozit nasledujici navrh. Poskytnu na ten
jed ropuse protijed pod jednou podminkou — Ze totiz
slibi, Ze vypadne a najde si néjakou jinou Zahradu,
v které se usadi. Kdyz to udéla, brouci z bazénku,
kteti mé na tuhle praci najali, si budou moct udélat
pohodli a klidné si vydechnout — zZadny obojzivelnik
uz je nebude terorizovat a pozirat jepici larvy. Ja si
za tuhle osklivou odpoledni fusku vyberu slibeny ho-
norai a budu taky spokojeny. Zatracené, i ta ropucha
at si tieba klidné odévachta do zapadu slunce a ra-
duje se z toho, co se mezi obojzivelniky povazuje za
stastny a spokojeny Zzivot.

Za danych okolnosti jsem prosté nemohl prohrat,
Ze jo? Rozhodné mi to pripadalo jako nesmirné ma-
zany plan, jenZe presné v okamzicich, jako byl tenhle,
véas zivot s oblibou zasko¢i a vrazi vam bez varovani
jednu rovnou mezi oéi. Abyste rozuméli, viibec jsem
nedostal prilezitost ropuse tenhle svij genialni plan
prednést. Nékde v kiie jejiho tupého obojzivelného
mozku musela preskocit jiskticka — néjaké atavis-
tické, primitivni a nenavistné presvédéeni, Ze jediny
dobry brouk je sezrany brouk. Vrhla se kuptedu a je-
jijazyk se opét vymrstil z huby.

COZE? Copak mi nerozuméla? Nebo mi snad nevé-
rila? To byly zajimavé a nepochybné pripadné otazky,
kterym jsem se ovSem v tu chvili nemohl plné véno-
vat. Pokud jsem totiZz chtél ztstat nazivu. Ta pitoméa
stara ropucha se mé chystala sezrat!

Prevalil jsem se doprava a vyskodil tak vysoko, jak
jen mi mych Sest nohou dovolilo. Smrtici jazyk pro-
1étl pode mnou. Nechybélo mnoho a byl bych pristal




pfimo na ném, podaiilo se mi ale udrzet se ve vzdu-
chu o chvilicku déle. Ta chvilicka mi zachranila krov-
ky. Dopadl jsem do bezpeci a okamzité jsem se dal do
béhu.

Utikal jsem se schovat do chryzantémového kefe.
Za sebou jsem slySel, jak se ropucha pochechtava tim
svym mlaskavym smichem. Méla pro to dobry duvod.
Vzdalenost, ktera nas délila, mohla urazit jedinym
skokem.

Za normalnich okolnosti by pro mne nejlepsi alter-
nativou bylo ptekousnout svou hrdost, sklonit hlavu
a zahrabat se do bezpeci. V tom jsou brouci nepteko-
natelni. Jenze vladlo piiSerné sucho a ptada byla spe-
¢ena v pevnou karku. Trvalo by mi piili§ dlouho, nez
bych se provrtal ztvrdlou svrchni vrstvou. Védél jsem,
Ze pozdéji toho dne zaprsi, to mi ale momentalné
nebylo nic platné. Ne, musel jsem se dostat k tomu
keti. Zalézt do néj co nejhloub a doufat, Ze to dobie
dopadne.

Obloha nade mnou na okamzik potemnéla. Nebyl
to ale mracek, ktery se prehnal pires slunce, byla to
Smrt obalena slizem. Byla to ropucha, ktera skocila
pFimo prese mne. Méla evidentné v planu — pokud
totiz mtzete v pripadé ropuchy s mozkem velikosti
hrasku pouzit tak bombastické slovo jako ,plan“ —
skokem se dostat ke keri diiv nez ja, otocit se a otev-
rit hubu dokotan.

Ptesné v tom okamziku se ale situace podivné zvrt-
la. Ropucha skoéila ptili§ daleko a narazila do keie
prede mnou. Pak prosté zkamenéla. Neotocila se, aby
mé pozdravila, sezrala ¢i jinak uvitala. Neozvalo se
ji trasly.

Ja se jenom dival. Co to mélo znamenat? Pro¢ se...?
A pak jsem to spatiil. Nahlé zasusténi v kiovi, pte-
stoZe se nezvedl sebemensi vanek. Néco tam bylo.

Nez jsem se nad tim stacil bliz zamyslet, ropucha




se probudila k zZivotu. S pfidusenym kvaknutim se
prudce otocila. Na mne uz docela zapomnéla. V jeji
tvari uz nezbyvalo misto na laénost ani na vztek.
V jejim vyrazu se zrcadlil jeden jediny pocit — strach.
Absolutni, vSeobjimajici strach typu ,musim odtud
vypadnout, a to HNED TED*.

Nezalezelo ji dokonce ani na tom, kam vypadne.
Prosté se hledéla ztratit.

A ztratila se.

N

/ 3
y
é' (o




